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Contribuicdes do regime obrigatério, Contribuicdes do regime facultativo e Taxa de contratacéo de trabalhadores néo residentes *
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. RS Desde o dia 1 do més de pagamento
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Electronicas més em causa
Cf:?gﬂi:f:';‘fﬁzdﬁe Desde o dia 1 do més de prestacéo
efectuago de de trabalho até ao dia 3 do més v v v v v v v x
declaracao) Trabalhadores seguinte
ContribuicBes eventuais Desde o dia 4 até ao dia 20 do més
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trabalhadores permanentes
Entrega em papel Com movimento da situa¢éo de emprego de
trabalhadores permanentes / contribuicdes para os 4 x x x x x x x
trabalhadores eventuais
Contribuicdes do regime facultativo v v v v v v v v
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¢ Entrega em papel v v x v x x x x
Forma de pagamento
Local Forma

Em numerario, cheque ou ordem de caixa (a favor do Fundo de Seguranga Social), através do cartdo bancario (UnionPay, Visa, Mastercard, Cartdo American

Postos de atendimento do Fundo de Seguranca Social Express emitido pelo BNU), “Quick Pass da UnionPay”, “Cloud Flasch Pay da UnionPay”, “BOC Pay”, “Tai Fung Pay”, cartdo “MACAUpass” ou “Mpay”.

Centros de Prestagdo de Servicos ao Publico IAM e os seus

postos de atendimento Em numerario, cheque ou ordem de caixa (a favor do Instituto para os Assuntos Municipais), através do “Quick Pass da UnionPay” ou cartdo “MACAUpass”

Bancos designados (Balcéo) Em numerario, cheque ou ordem de caixa deste banco designado (a favor do Fundo de Seguranca Social)

Nota:

1. Prazos de contribuigBes: Trabalhadores permanentes / contribuicdes do regime facultativo / taxa de contratacdo de trabalhadores néo residentes - o pagamento é feito trimestralmente, nos meses de Janeiro, Abril,
Julho e Outubro, sendo pagas as contribuicdes respeitantes ao trimestre anterior. Trabalhadores eventuais - 0 pagamento € feito durante 0 més seguinte aquele a que os trabalhadores exercem o trabalho.

2. Sobre a localizago dos postos de atendimentos do FSS, Centros de Prestacdo de Servigos ao Publico do IAM e os seus postos de atendimento, sucursais dos bancos designados, dos quiosques de auto-atendimento,
podem consultar os sitios electronicos do FSS e dos respectivos bancos designados.

3. Os Centros de Prestacéo de Servigos ao Publico do IAM e os seus postos de atendimento bem como os bancos designados aceitam apenas o pagamento para o FSS dentro do prazo.

4. Bancos designados: Banco da China, Sucursal de Macau, Banco Industrial e Comercial da China (Macau), Banco Comercial de Macau, Banco Tai Fung, Banco Nacional Ultramarino, Banco OCBC Weng Hang,
Banco Chinés de Macau, Banco Luso Internacional, Banco Delta Asia.

5. Aplica-se apenas aos servigos bancarios online ou caixas automaticas com o logotipo “JETCO”, prestados pelos Banco da China, Sucursal de Macau, Banco Industrial e Comercial da China (Macau), Banco
Comercial de Macau, Banco Tai Fung, Banco Nacional Ultramarino, Banco OCBC Weng Hang.

6. Aplica-se apenas ao Banco da China, Sucursal de Macau.

7. E necessario utilizar o cartdo “MACAUpass” .

Sitio electrénico: www.fss.gov.mo Telefone: 2853 2850 Actualizado em: Dezembro de 2020




